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HAn mini liebi Kamerada in Zuriggo.

Pan i so lang wella dir scriballa, hani aber geini Sit gha, wil aber
itz is so gaiba lustig i da Tablatino will i snell doch a gli versella, daB
du au weist wie is s66 bi die Tablatio; viel sénner als in de suriggo, got
er numa lang ist der ganz Peimatquartier nu no italiano alle Wirtichafta
koret Icho lisere Landliit. Alli Sacha mir gaufit balt als vo die Italia, Brod
selber mage, mezga au selber u. vielleicht bald au no Brauerei gaufa u.
snappa brenne. TJetzt balt viel Fernet IMlilano suffa. Jeder glaube nu
no 1 Wirtichaft vo ist niit iis, ist a da Fenster a tafali wo heiBt: do au
diitich Tchwéza. Gindli alli Schul go, viel Ichit ware. Stiira niit zabhla,
gunt ma den nui Citig wo stobt Ichétzti Schuldner aber maga niint, mir
mont jo niit lesa. Gaditz i saffa i da langgassa, magga Ganal 5 mt. diif
u. kunt ganz glini glini Robrli inna. bBani amol froga mini IMeister wo-
rum so diifi diifi Cogg fiir die glini Robrli ist jo jedafalls falich, het
IMeister seit: maga niint, IMleindrot will so ha muBl i maga wa er will, er
mues pagare. Gunte den alli Cag an ITla mit groBe Brief unter Arm, griine
but wie Tichinggali mit Stock u. langa lang i das Ganal ab aber niint
fchwidza, glaubi gan er nu englis.

ban i der driimobl frogga wega die glini Robr u. 'smol het er o
(diitich géna u. bet feid, die Tichinggali got er das sost niinta, wenn aber
muBt alli Sach wissa gam dr jo sdge. ITlir die glina Rébrli nu inna tiind
{das wiset mebr, uf welli Sitta das der Wasser lauft, ob ufa oder aba, denn
‘i swei Jabra gama wieder groBi ina tua. Pani serst musa lagga bani
‘aber nochher dengga: Du Ichitti 1Mla u. viell guat, du doch magga das
mir alla vill Arbat ba. LanggaB viel viel Fubrwerk fabra, Tram, Velo,
Huto v: viel Gista u. Frau u. ITla u. StroB niit abspeert den mir allewil
fortspringa, platz magga, niit streng saffa.

Am Jabrmarti méntig sind nacht am 10 den 2 RoB aba geit u.
‘fast au no 2 IMau. den am 11 br. Pollier iis 10 ITlann wegga u. springa
‘halfa usa siicha, wo mir sind cho sebr bald fertig si. IMeister au do si,
bet seit alli Liit hond jetzt viel saffa, izt Sterna gob Trinka u. €ssa si so

bizahle. Geiba lustig si aber andere ITlorga StroB absperre u. ga nu
no bund u. da Gazz abageia, da gits niima Tlachtessa. :

IMuasi dir aber no dppis scribala vo der Gemeindepolizei wo ister
no viel lustiger, muf aber niit versella wen gunst zu mir oder du gondist
slacht a go. Frithner het in Tablatino nu LCandjeger ga u. aber slezt no-
Gmeindepolizei u. eine Commissare u. no niit lang no 2 Polizei. bet
halt i Tablatino viel neui hiiser magga u. do het ma balt wieder me ITla
brucha zum an €gga ana stob un luagga u. amel hant im Wald abba
au mit Caterna Rauberli suchat aber nu Biilchelimaa funda.

Vor paar Wocha war gaiba lustig, alle 7 Gmeindpolicei am glicha
IMorga futfch nu no Gommissdr u. die Candjeger. Pan i denn wella wiBa
worum alle Polizei smol fort, het ma mer lang niit saga, aber jetzt weiBi.
WeiBt Du hent alli 7 vo di glicha Fleiich ela, vo ist do verbota. Sind
halt bis Iacht am 11 all go hola u. wil sie sind alle will i das Uniform
um die bus uma standa hond andere ITlana fast niima inna chéna vo
au hond volla Fleis ha vo die glicha vie Polizei. Weis Du wenn viele
Katza us eine Siifla mont eBa giz halt Strit.

Izt bet alli Polizei zum Tiifel miiBa u. no Bussa zabla. Ist er das
aber au gut die Policeigassa het vella 27,000 Fr. Bussa sammabringa u.
hond erst 7000 Fr. ist es aber das no nug, mir Tlchinggali zablet niit
viel, muB alles Swizzera salla, Wirtichafta u. wer i der Wirtichaft' sitzt no
2 Sekunda nach 11 Ubr, Fubrmanna, Knecht, Fiibrwebr, IMusig u. Sang-
verein u. jetzt Policei selber, war no gogga lustig wenn Comissari au no
zabla muBt, vill er jetzt het au alti Wiirtichaft gaufat wo ist IchliiBat,.
Swizzera allawill simpfa iiber ins u. itz bet keini. meb Polizei ﬁ bet jetzt
ein IMa im Tagblat scriballa: Comissari IMuster Commissari vo alli Vor-
bild die beste Comissari vo die Schwitz, wenn noamobl eine Schriba denn.
mir alli o globa. Will er het jezt niit viel Saffa bis andri Policei gonnt,
er duat Tichingali sproch lebra u. Landjeger ibre Sach au ganz gut macha.
wie friiher wo ist kein Commissari do si. Wenn weiBi wieder 6ppis, i der

vieder scriballa,

bliba dini alti Camerada

Sempre HAvanti.

€in kriegsminitterlicher Bannfludy.
Der Kriegsminiiter im PreuBenland
Verbot den Offizieren, >
Den Teufels-Simpliziffimus
Zu lefen und abonnieren.
Dem Bannfluch der rémiichen Birten iit
Der Ukas zu vergleichen,
Der fiir der Glaubigen Seelenbeil
Gdr vieles mdchte ftreichen.
Iit der Tiiniiter fo treu beforgt
Fiir feine Offiziere,
Und duldet von dem Witzblatt nicht,
DaB es fie ironifiere?
Oder zittert er in Angft und Pein
Gleich dem romiichen Pontifexen,
Das Witzblatt kénnte mit giftgem Hauch
Die Kameraden verhexen?
Der berr Miiniiter wiirde dadurch
€in Armutszeugnis ausitellen,
Fiir treue Gefinnung und IManneswert
Der wackern Kriegsgefellen. Ww.
Ruedi: Du Heiri, das mue aber en
ritdye Mekger Jit, da i dem Schlorge-
n-obe, wo Oppe dripg Wontjche vo fim
Fleifd) vergiftet find worde. Cin derou

flumler Riubergelchichte,
- Gin Herr Profejjor ging auf Reifen
und fucht’, wie's oft gefchehen foll,
nad) Steinen mit und obne Cifen
“und jteckte fich die Tajchen wvoll.

Wit Gack und Hammer ausgeriijtet

ging feinen Weg er Rreuz und quer.

€in VBiuerlein Hhat es geliiftet,

3u wiffen, was fiiv 'n Kerl das wiir.

Gr fah den Hammer und die Tajchen
fhwer angefiillt mit dem Gejtein
und nahm's mit feiner iemlich rajchen
Bedugung wobhl in Augenjdyein.

Gr modht ihn fiiv 'nen Gauner Halten
‘und bolte fdhnell den Polizift.
Gie iiberfielen dann den alten
Gelehrten mit gar arger Lijt.

Der wurde nod) viel rabbiiter,
als [dhon der gute Bauer war.
Do) wurde die Gejdhichte fpiiter
gefdhlichtet umd mum ijt e klar.

Dod), merk dir's, Freund, bift du Profefjer
und willjt auj Forjdungsreifen gehn,

nimum ‘nen Jylinder mit — s it befler,  Jigi ja jho gftorbe!
fonjt kann’s dir mal ans Leben gehn. Heiri: Wiefo Ruedi, meinjch je Du,
Wau—u! b jigt riich?

Ruedi: MWerkid) es dinn niid, es

iante.
“5( Fariant "? betBt ja-jcho i der Iiitig, mer dhonn ihm

Der Wienjd) hat nidyts Jo eigen,

So wohl jteht ihm nidts an,

Als wenn mit fremden Federn er

Sid) — wiir’s der Hut nur! — jehmiicken
kann.

€ fin’s Gfiibl.
,Go Wiag, grite - di- Gott, wie - fithljt -
du did) [yt dem du verlobt bift?”
»O lueg Jriedridh, wenn idy bt de
MBruut bi, fo han t ¢ GFiihl, grad als 6b
de Geldbrieftriger dyim!”

wiffenfdaftliden Unterfudyungen” wo mer
's Fleifchgift bi dem Tote im Wage [dho
gfunde had! Da muefd) bim Cid lade,
o truurig daR s ijdht! ..

Heiri: Ja, da beiBt's halt wieder e
mal: die hliine SHol . . ..

Ruedi: Bitti verhib’s, 1 dem Fall
Deit jels das Spriichli:
Die dliitne Schwartepickli jeh—dnkt mer
Die groBe lad mer dh—aufe!

Heiri: EGs had oppis!

nidit tue! Dinn heiht's na vod ,fach-

Der fallche Tote.
Gs it bejtimmt in Gottes Rat,
dap eine gutgemeinte Tat,
will fie der Hergott nidht genehmigen,
einen Menjchen fcyrecklich Rann bejchdmigen.
Go war aud), als ein Doktor prad)
baf einer tot fei, hintennach
die Gefdhichte ein Wits fiir faule Wandrer;
denn der Tote lebte — tot war ein andrer.
Go treibt das Schickfal feinen Wik.
Man lebt und glaubt jid) im Bejily
einer Wahrbheit, um die einen keiner betriige
unbd hintendrein — it ’s eine Liige.
D merk dir dies und fei gefdeit:
Gtirbjt beifpielsweife du nod) heut,
nimm deine Schriften in die Tajdye,
fonjt erjtebjt du morgen aus deiner Afdhe.

Ghueri: ,IWas goht, wad lauft d fo in
Qégumesd, Rigel 2"

Ragel: ,Cufi Leghithner? Die werbed Cu

tenf en Lei agah.”

Ghueri: ,I dr Gmiiedbrangide hin
it gmeint, wie '8 Giddft laufi.”

Ragel: ,3 mueh dr Wahret d'Chr gd,
wenn '3 nu nie {dlechter [ufti mweber
grab ies.”

Ghueri: ,3hr hand Halt no ring giddfte;
jolang mer b Ehabidraupe und d'Salot=
fchnegge dha su Gelt machen, ohni dak
9’ Gundheitbolizei ijchrit, muep jo '8
Gjchaft bliteh.”

Rigel: , D' Salatihnegge find tmmerhi na
& fo appititli, daf P Guers €bbeeri niid
frépid, & wenn be Schnupf abegruefet war.”

Chueri: ,Bubed eine. Aber jab wdr nitd
ug em Weg, wenn 'Gfundheitdbolize
jho & hli & wachbererd Aug’ hett uf
Gueri Brangjde. Di Salot wir jum
Bifpiel fen Bise fchlechter, wenn fho nitd
Jebi, wo gum Stand ane dhunt, jeded
Hauptli uf all Siten wur atapen.

Da braucht’s Reine Streiker.
Hirt ihr unf're Kavten jchelten:
So ein Trumpf foll nichts mehr gelten!
Dort in itvid) woll’'n im Kretfe dret
Findben bai bad Schachipiel edel fei.
Wie die Bauern fid) beklagen
St ba freilidh faum zu jagen,
Augen madhen alle BViere
ufgebradit und wild wie Stiere
RNtemand fann fidh da verfraudien,
Wenn fie thre Beine brauden,
Leiber fehlt tm fdhonften Schacherbudh
Wenn dem Nell gehort ein Jubelflud.
Alfo, brave Schacharbeiter :
Sdaffet fleiffig geiftig weiter, :
Rebe hodh)! — wir rufen’s freudig nady:
Hod) ber dritte Kreid und hod) fein Shadh!-

RNdgel: , Chomed mer grad veht. Wenn
b’ Gfunbdheitsbolizet allemal miteft tdrite
wenn Bppi8 atapet und usgriffe wird,
o wdred Jhr jho mindiftes 177 mal
vorbeftraft.”

Chueri: , Aber allweg nitd wegen Eu.”

Ragel: , Die Gfundheitdbolizer ift itbriges
meini nitd Halben d fo 3'fiivche, wie mer
die Tetft Wuche gieh Hit.”

Ghueri: , Wie meineder 2 ¥

Rdgel: ,Hd, fie hand ja jhints im
Sdladhthusd une Bweene Sppe 120
Bentner Fleifd) emegfennt und i8
Chatchitbelfrematorium duvegfitehrt gum:
Berbrenmne, aber wer ’8 agaht, wird
dem Bublifum verheimlidhet.”

Chueri: ,So aje.”

Ragel: , Wenn-uf em Land ufjen en
arme Bed & paarmal Sppe 3 Brotli
Pliecht madht, o wirt er bubliziert
mit Namen und Gidlecht, Harhingege
wegen Sppe 15 Stiere —

Chueri: ,Die Chlinen und die Grofe,
Ragel, wie fritehner.
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